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1 Doélezité
bezpecnostné

pokyny

Pred pouzivanim tohto vyrobku si musite
precitat vSetky pokyny a porozumiet im.
Zaruka sa nevztahuje na skody spdsobené
nedodrziavanim tychto pokynov.

Bezpecnost

Oboznamenie sa s tymito
bezpecnostnymi symbolmi

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC
SHOCK, DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Toto je zariadenie TRIEDY Il s
dvojitou izolaciu a bez ochranného
uzemnenia.

Striedavé napatie

Dodrziavajte pokyny uvedené v
Navode na pouzitie!

VYSTRAHA!
Vystraha: Nebezpecenstvo uderu
elektrickym pradom!

Vykri¢nik upozoriuje pouzivatela
na pritomnost délezitych
prevadzkovych pokynov.

>>)E)Z|:|

Nebezpecenstvo uderu elektrickym

pradom a poziaru!

e Pred vykonavanim akychkolvek
zmien alebo pripojeni musia byt
vietky zariadenia odpojené od
elektrickej zasuvky.

e Vyrobok a prislusenstvo nevystavujte
dazdu ani vode. Nadoby s vodou,
ako napriklad vazy, neumiestnujte
do blizkosti tohto vyrobku. Ak
su kvapaliny rozliate na vyrobok
alebo do neho vniknu, okamzite
ho odpojte od elektrickej zasuvky.
Pred pouzivanim tohto vyrobku
poziadajte oddelenie starostlivosti o
zakaznikov, aby ho skontrolovali.

e Vyrobok a prisluSenstvo nikdy
neumiestriiujte do blizkosti
otvoreného ohna aniinych zdrojov
tepla, vratane priamemu slne¢nému
svetlu.

e Do vetracich $trbin alebo inych
otvorov na vyrobku nikdy
nevkladajte predmety.

e Sietovd zasuvka alebo zastrcka
a privodka musia byt stale lahko
ovlddatelné na miestach, kde sa
pouzivaju ako vypinacie zariadenie.

e Batéria (batériovy blok alebo vliozené
batérie) sa nesmie vystavovat
nadmernému teplu, ako napriklad
slnecné svetlo, ohen a podobne.

e Pred burkami s bleskami vyrobok
odpojte do elektrickej zasuvky.

¢ Ked odpdjate napajaci kdbel,vzdy
tahajte za zastrcku a nikdy nie za
kabel.

e Tento vyrobok prevadzkujte v
tropickom a/alebo miernom
podnebi.
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Nebezpecenstvo skratu a poziaru!

¢ Identifika¢né udaje a menovity
vykon napdjania ndjdete na typovom
Stitku, ktory sa nachddza na zadnej
alebo spodnej ¢asti vyrobku.

e Skor, ako zapojite tento vyrobok
do elektrickej zasuvky sa uistite,
Ze napajacie napatie zodpoveda
hodnote, ktora je vytla¢ena za
zadnej alebo spodnej ¢asti vyrobku.
Vyrobok nikdy nezapdjajte do
elektrickej zasuvky, v ktorej je odlisné
napajacie napatie.

Nebezpecenstvo zranenia alebo

poskodenia tohto vyrobku!

e Vyrobok, ktory sa montuje na stenu,
musi byt bezpecne upevneny k stene
podla ndvodu na instalaciu. Pouzite
iba dodany drziak s montazou
na stenu (ak je k dispozicii).
Nespravna montdz na stenu méze
viest k nehode, zraneniu alebo
k poskodeniu. Ak mate nejaké
nejasnosti, kontaktujte oddelenie
starostlivosti o zakaznikov vo vasej
krajine.

e Tento vyrobok ani akékolvek
predmety nikdy neumiestriujte na
napajacie kable ani iné elektrické
zariadenie.

e Ak sa vyrobok prepravuje pri
teplotdch pod 5 °C, pred jeho
zapojenim do elektrickej zasuvky
ho vybalte a pockajte, az kym sa
jeho teplota nevyrovna s teplotou v
miestnosti.

e Niektoré diely tohto vyrobku mézu
byt vyrobené zo skla. Manipulujte
s nim opatrne, aby sa zabranilo
zraneniu alebo poskodeniu.

Nebezpecenstvo prehrievania!l

e Tento vyrobok nikdy neinstalujte v
uzavretom priestore. Okolo vyrobku
ponechajte aspon Stvorpalcovy volny
priestor na jeho vetranie. Zaclony
alebo iné predmety nesmu zakryvat
vetracie drazky na vyrobku.

Nebezpecenstvo kontaminacie!

e NemieSajte rozne typy batérii (staré a
nové alebo uhlikové a alkalické, atd).

e UPOZORNENIE: Nespravne vymenené
batérie predstavuju nebezpelenstvo
vybuchu. Batérie vymenite iba za
rovnaky alebo rovnocenny typ.

e  Batérie vyberte, ak su vybité alebo ak
sa dialkovy ovlddac nebude pouzivat
dlhsiu dobu.

e  Batérie obsahuju chemické latky,
preto sa musia zlikvidovat spravnym
spbsobom.

® Na spodnej alebo zadnej strane zariadenia je
upevneny vykonovy stitok.

Starostlivost o vyrobok

Na cistenie tohto vyrobku pouzivajte iba
handricku s mikrovldknami.



Starostlivost o zivotné
prostredie

Likvidacia starého vyrobku a
batérie

Tento vyrobok je navrhnuty a
vyrobeny z vysokokvalitnych

materialov a sudasti, ktoré mozno
recyklovat a znova pouzit.

E\/ Tento symbol na produkte
znamena, Ze sa nan vztahuje
mmm  eurdpska smernica ¢. 2012/19/EU.

Tento symbol znamena, ze

E vyrobok obsahuje batérie, na ktoré
sa vztahuje eurdpska smernica
¢.2013/56/EU. Tieto batérie sa
nesmu likvidovat spolu s beznym
domovym odpadom.

Informujte sa o miestnom systéme
separovaného zberu eklektickych a
elektronickych odpadovych vyrobkov

a batérii. Dodrzujte miestne predpisy

a vyrobok a batérie nikdy nelikvidujte
spolu s beznym domovym odpadom.
Spravna likvidacia starych vyrobkov a
batérii pomaha predchadzat negativnym
désledkom pre Zivotné prostredie a
[udské zdravie.

Vyberanie jednorazovych batérii
Postup vyberania jednorazovych batérii si
pozrite v Casti Vkladanie batérie.

AT BE BG | HR | CY cz DK
EE Fl FR | DE EL HU IE
IT LV LT LU MT | NL PL

PT | RO | SK | sI ES | SE |UK(NI)

UK

Plati pre zariadenie 5 G Wi-Fi
Zariadenie navrhnuté pre
prevadzku v pasme
5150 -5 350 MHz je urdené len
na vnutorné pouzitie, aby sa znizil
potencidl skodlivého rusenia
mobilnych satelitnych systémov v
spolo¢nom kandli.

@ Pour un appareil Wi-Fi 5G
les dispositifs fonctionnant dans
la bande 5150-5350 MHz sont
réservés uniquement pour une
utilisation a lI'intérieur afin de
réduire les risques de brouillage
préjudiciable aux systémes de
satellites mobiles utilisant les
mémes canaux.

Vyhlasenie o zhode

Tento vyrobok vyhovuje poZiadavkam
Eurdpskeho spolocenstva na radiové
rusenie.

MMD Hong Kong Holding Limited tymto
vyhlasuje, Ze tento vyrobok je v sulade
so zdkladnymi poZiadavkami a dal3imi
prisluSnymi ustanoveniami smernice
RED 2014/53/EU a UK Radio Equipment
Regulations SI 2017 No 1206. Toto
vyhldsenie o zhode najdete na lokalite
www.philips.com/support.
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Pomoc a podpora

Ak potrebujete rozsiahlu podporu on-

line, navstivte lokalitu

www.philips.com/support, kde si moZzete:

e stiahnut ndvod na pouzivanie a
prirucku pre rychly Start

e pozriet Skoliace video (k dispozicii
iba pre vybrané modely)

¢ vyhladat odpovede na casto kladené
otazky (FAQs)

e otdzky ndm posielajte e-mailom

e porozpravajte sa s nasim zastupcom
technickej podpory.

Ak chcete vybrat svoj jazyk, postupujte

podla pokynov uvedenych na

internetovej stranke a potom zadajte

¢islo modelu vasho vyrobku.

Alebo mozete kontaktovat oddelenie

starostlivosti o zakaznikov vo vasej

krajine. Pred kontaktovanim si poznacte

¢islo modelu a sériové cislo vasho

vyrobku. Tieto informacie nadjdete na

zadne alebo spodnej Casti vasho vyrobku.

Informacie FCC

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo
testovana, pricom bolo zistené, ze
vyhovuje obmedzeniam pre digitalne
zariadenia triedy B podla Casti 15
predpisov FCC. Tieto obmedzenia

sU navrhnuté tak, aby poskytovali
primeranu ochranu proti Skodlivému
ruseniu v obytnych budovach. Toto
zariadenie generuje, pouziva a méze
vyzarovat radiofrekvencnu energiu a,
ak nie je nainstalované a pouzivané v
sulade s pokynmi, moze spdsobit Skodlivé
ruSenie radiovej komunikacie.

Neexistuje vsak ziadna zaruka,

Ze k ruSeniu nebude dochadzat

v prisluSnom zariadeni. Ak toto

zariadenie nesp6sobuje Skodlivé rusenie

rozhlasového alebo televizneho prijmu,
¢o mozno zistit vypnutim a zapnutim
zariadenia, pouzivatelovi sa odportca
skusit opravit toto rusenie vykonanim
jedného alebo viacerych nasledujucich
opatreni:

e Zmenit orientaciu prijimacej antény
alebo ju premiestnit.

e  Zvyste vzdialenost medzi tymto
zariadenim a prijimacom.

e Zariadenie zapojit do elektrickej
zasuvky vinom okruhu, ako ten, do
ktorého je zapojeny prijimac.

e PoZiadat o pomoc predajcu alebo
skuseného radiového / televizneho
opravara.

Vystraha FCCa IC:

e Toto zariadenie musi byt
nainstalované a prevadzkované s
minimalnou vzdialenostou 20 cm
medzi ziaricom a vasim telom.

e Zmeny a Upravy vykonané v tomto
zariadeni, ktoré subjekt zodpovedny
za dodrziavanie predpisov vyslovne
neschvalil, moézu zrusit opravnenie
pouzivatela prevadzkovat toto
zariadenie.

FCC & IC Attention

e Cetappareil est conforme a FCC et
IC I'exposition aux rayonnements
limites fixées pour un environnement
non contr6lé. Cet appareil doit étre
installé et utilisé avec une distance
minimale de 20 cm entre le radiateur
et votre corps. Cet transmetteur ne
doit pas étre co-situé ou opérant en
liaison avec toute autre antenne ou
transmetteur.



e Des cables blindés doivent étre
utilisés avec cet apparei | pour
assurer la conformité avec les
limites de la classe B de la FCC.
fonctionnement de I'appareil.

IC-Kanada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

Toto zariadenie obsahuje nelicencovany
vysielac(-e) / prijimac(-e), ktory vyhovuje
Standardu RSS nelicencovanych rddovych
zariadeni kanadskej agentury Innovation,
Science and Economic Development.
Prevadzka podlieha nasledovanym dvom
podmienkam:

1. Toto zariadenie nemusi spésobovat
rusenie.

2. Toto zariadenie musi akceptovat
akékolvek rusenie, vratane toho,
ktoré moze spOsobit neziaducu
prevadzku zariadenia.

Avis d'Industrie Canada:
CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence
contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences
et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts
de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes:

1. Lappareil ne doit pas produire de
brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme
si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

2 Vas soundbar

Gratulujeme vdm k vaSmu nakupu a
vitajte v Philips! Aby ste mohli plne vyuzit
vyhody podpory, ktort spolo¢nost Philips
ponuka, zaregistrujte si svoj vyrobok na
www.philips.com/support.

Co obsahuje balenie

V baleni skontrolujte a identifikujte
vietky polozky:
Soundbar 1 ks
¢ Dialkové ovladanie 1ks
(Batérie AAA, 2 ks)
e Bezdrétovy subwoofer 1 ks
e Suprava na upevnenie nastenu  1ks

(Konzoly, 2 ks/Skrutky na upevnenie
konzoly, 2 ks/Montazne skrutky na
stenu, 2 ks/Ndstenné kotvy, 2 ks)

e Sprievodca rychlym spustenim/ 1 ks
Zarucna karta/Karta
bezpecnostnych udajov
e Sabléna pre montaz na stenu 1 ks
e Napajaci kadbel * 2 ks

3

Soundbar Dialkové ovladanie Bezdrétovy subwoofer

(2 batérie AAA)
%“’%zx
) Ry 2 x

(@w 2%

Stprava na upevnenie na stenu Sprievodca rychlym spustenim  Sabléna pre
(2 konzoly/2 skrutky na upevnenie Zérugny list/Bezpetnostny list montaz na
konzoly/2 montézne skrutky na stenu
stenu/2 néstenné kotvy)

)

v
plati pre USA/
Kanadu

platipre Eurépu/UK platipre Thajsko || _plati pre Cinu platipre Aziu
TAB8507/10 || TAB8507/37 || TABBS07/67 || TAB8507/93 TAB8507/98
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Pocet napajacich kablov a typ
zastrcky sa lisia podla regidonov.
Obrézky, vyobrazenia a vykresy
uvedené v tomto ndvode na
pouzivanie su iba na porovnanie a
vzhlad skuto¢ného vyrobku sa moze
liSit.

Soundbar

Tato Cast zahfna prehlad o soundbare.

®
@
®

Tlacidlo - (hlasitost)
Zvysit hlasitost.
Tlac¢idlo + (hlasitost)
Zvyste hlasitost.

Tlacidlo » 11 (Prehrat/Pozastavit)

Spustit, pozastavit alebo obnovit
prehravanie.

Tladidlo O (zdroj)/parovania

Bluetooth

e Stlacenim zvolte zdroj vstupu pre
soundbar.

¢ Ak ho chcete odpojit od aktudlne
pripojenych zariadeni Bluetooth,
v rezime BT stlacte a podrzte toto
tlacidlo na 3 sekundy a prejdite do
rezimu parovania Bluetooth.

SK

() Tlacidlo (H

(Pohotovostny rezim - Zap)

Stav

... . Cinnost  Funkcia
napajania
Zapnut Sledovat stav
zdroja

Polopo-  Razstlacit e Siet Wi-Fije

hotovost- tlacidlo®  pripojena.

ny rezim * Podporuije Play-fi
a Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with
Alexa.

Pohoto-  Stlac¢ita e Siet Wi-Fi je

vostny podrzat® vypnuta.

rezim Eko 3 sekund
dorezimus

nizSou spotrebou

energie.

» Restartovanie
systému bude
trvat relativne
dlhsie.

e Zariadenie prejde

(&) Svetelna LED kontrolka napajania

¢V pohotovostnom rezime Eko svieti

biela (odpojena siet).
(@) snima¢ dialkového ovladania/
Displej
Svetelna kontrolka LED siete Wi-Fi

(Oranzova) svetelna kontrolka LED
siete Wi-Fi

Stav LED Stav

svetelnej

kontrolky

Bliké Rezim Wi-Fi Access Point
(AP)

Dvojité Rezim Wi-Fi Protected

bliknutie Setup (WPS)

Svieti Uspesne erpOJene/
sparované




Konektory

Tato Cast uvadza prehlad konektoroy,
ktoré su k dispozicii na vaSom soundbare.

OIOBONORORNO)

oM out (eARC)

o=

(D Tlacidlo == (Nastavenie siete Wi-Fi)
¢ Spust nastavenia siete Wi-Fi pre
Play-fi.
e Rezim WPS aktivujte stlacenim a
podrzanim toto tlacidla na
4 sekundy.
e Rezim AP aktivujte stlacenim a
podrzanim toto tlacidla na
8 sekund.
(@) zasuvka HDMI out (Vystup HDMI)
(eARC)
Tento port podporuje funkciu eARC/
ARC HDMI. Pripojte ho do vstupného
konektora HDMI (eARC) v televizore.
(3) zasuvka HDMI in (Vstup HDMI)
Pripojenie k zariadeniam so zdrojom
HDMI, ako napriklad prehravac¢ DVD,
prehrdvac Blu-ray Disc™ alebo hernd
konzola.

@ Audio in (Zvukovy vstup)
Zvukovy vstup napriklad z
prehravaca MP3 (3,5 mm konektor).

() usB

¢ Pripojenie k paméatovému
zariadeniu USB na prehravanie
zvukovych médii.

¢ Aktualizovanie softvéru tohto
vyrobku.

(6) zasuvka Optical in (Opticky vstup)
Pripojenie optického vystupu zvuku
na televizore alebo digitadlnom
zariadeni.

@ Zasuvka AC in ~ (Sietova zasuvka)
Pripojenie do zdroja napajania.
Otvor pre nastennu konzolu

Bezdrotovy subwoofer

Tato Cast zahima prehlad bezdrétového
subwoofera.

15

p) =

(1) zasuvka AC~
Pripojenie do zdroja napajania.
() Tla¢idlo Pair (Parovat)
Ak chcete vstupit do rezimu
parovania pre subwoofera, stlacte
toto tlac¢idlo a podrzte ho stlacené.
(3) Svetelna kontrolka subwoofera

Urcuje stav na zéklade svetelnej
kontrolky bezdrétového subwoofera.

Stav LED Stav

svetelnej

kontrolky

Rychle blikanie Subwoofer v rezime
parovania

Svieti Uspesne pripojené/
sparované

Pomalé Pripojenie/parovanie

blikanie zlyhalo
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Dialkové ovladanie

Tato Cast uvadza prehlad dialkového
ovladania.

PHILIPS

10 SK

@

Tla¢idlo ()
(Pohotovostny rezim - Zap)

SV innost  Funkeia

napajania

Zapnut Sledovat stav

zdroja

Polopo-  Razstladit e Siet Wi-Fije

hotovost- tlac¢idlo®  pripojena.

ny rezim * Podporuje Play-fi
a Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with
Alexa.

Pohoto-  Stlacita  eSiet Wi-Fije

vostny podrzat® vypnuta.
rezim Eko 3 sekdnd e Zariadenie prejde

dorezimus
nizsou spotrebou
energie.

e Restartovanie
systému bude
trvat relativne
dlhsie.

)

®

@
®

O (zdroj)

e Stlacenim zvolte zdroj vstupu pre
soundbar.

¢ Ak ho chcete odpojit od aktudlne
pripojenych zariadeni Bluetooth,
v rezime BT stlacte a podrzte toto
tlacidlo na 3 sekundy a prejdite do
rezimu parovania Bluetooth.

D& (Dolby Atmos)

Vybrat Uroven efektu vysky pre

Dolby Atmos.

«x (Stimit)

Stimit alebo obnovit hlasitost.

Navigacné tlacidla

</» (Dolava/Doprava)

eV rezime USB/BT prejst na
predchadzajucu alebo dalsiu
skladu.

¢V Strukture ponuky navinovat
dolava/doprava.



®

A/V (Hore/Dole)

¢V Strukture ponuky navinovat hore/
dole.

» 11 (Vstup)

eV rezime USB/BT spustit, pozastavit
alebo obnovit.

e Potvrdit vyber.

£+ (PONUKA)

Vstup do ponuky nastavenia.

& (Ukondit)

e Ukon¢it ponuku.

¢ Stlacenim tohto tlacidla a
podrzanim na 10 sekund resetujte
modul Wi-Fi soundbaru na
tovarenské nastavenia.

«) +/- (hlasitost systému)
Zvysit/znizit hlasitost systému.

() +/- (hlasitost subwoofera)
Zvysit/znizit hlasitost sobwoofera.

Priprava dialkového
ovladania

Dodany dialkovy ovlada¢ umoznuje
ovladat jednotku z dialky.

Hoci sa dialkovy ovlddac obsluhuje
v rdmci u¢inného dosahu 19,7 stopy
(6 m), dialkové ovlddanie nemusi
fungovat, ak sU medzi zariadenim

a dialkovym ovlddacom nejaké
prekazky.

Ak sa dialkovy ovladac obsluhuje v
blizkosti vyrobkov, ktoré generuju
infracervené luce, alebo sa v
blizkosti tohto vyrobku pouZzivaju
iné dialkové ovladace vyuzivajuce
infracervené luce, nemusi fungovat
spravne. Naopak, iné vyrobky mézu
nespravne fungovat.

Vymena batérie v dialkovom
ovladaci

Z priehradky pre batérie odstranite kryt,
vlozte 2 batérie AAA (1,5 V) so spravnou
polaritou a potom kryt zalozte spat na
priehradku pre batérie.

Kontakty (+) a (-) na batériach sa
musia zhodovat s kontaktmi (+) a
(=) vyznadenymi v priehradke pre
batériu.

Predbezné opatrenia tykajuce sa
batérii

Batérie vkladajte so spravnou
kladnou polaritou ,®" a zdpornou
polaritou ,©".

PouZivajte batérie rovnakého typu.
Nikdy spolu nepouzivajte rézne typy
batéril.

Mo6Zu sa pouzivat bud dobijatelné,
alebo nedobijatelné batérie.
Predbezné opatrenia si pozrite na ich
Stitkoch.

Pri odstrafiovani krytu batérie a jej
vyberani si davajte pozor na nechty
na prstoch.

Dialkovy ovladac nesmie spadnut.
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Do dialkového ovlddaca nesmie nic
narazat.

Na dialkovy ovldda¢ nelejte vodu ani
ziadnu kvapalinu.

Dialkovy ovladat neumiestriujte na
mokry predmet.

Dialkovy ovlada¢ neumiestriujte pod
priame slnecné svetlo ani do blizkosti
zdrojov nadmerného tepla.
Ked'dialkovy ovladac dlhodobo
nepouzivate, vyberte z neho batériu,
pretoze méze dojst ku kordzii alebo
vyteceniu batérie a sposobit fyzické
zranenie a/alebo Skodu na majetku
a/alebo poziar.

Nepouzivajte ziadne iné batérie, ako
tie, ktoré su uréené.

NemieSajte nové batérie so starymi.
Batériu nikdy nedobijajte, pokial nie
je overené, Ze je to dobijatelny typ.

Vymena

Subwoofer umiestnite minimalne

1 meter (3 stopy) od svojho soundbaru a
10 centimetrov od steny.

Aby sa dosiahli najlepsie vysledky,
subwoofer umiestnite tak, ako je to
znazornené nizsie.

e

' 10cm/4”
l.

12
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Upevnenie na stenu

E Poznamka

Nespravna montdz na stenu moze viest k
nehode, zraneniu alebo k poskodeniu. Ak
mate nejaké nejasnosti, kontaktujte oddelenie
starostlivosti o zdkaznikov vo vasej krajine.
Pred upevnenim na stenu skontrolujte, ¢i stena
unesie hmotnost soundbaru.

Pred montdzou na stenu neodstranujte zo
spodnej ¢asti soundbaru gumenu nozicku,
pretoze inak sa nebude dat namontovat spat.
Vhodnu dizku a priemer skrutiek pre montaz
soudbaru na stenu zvolte v zavislosti od typu
steny.

Skontrolujte, ¢i je port USB na zadnej strane
soundbaru pripojeny k zariadeniu USB. Ak sa
zisti, ze ktorékolvek pripojené USB zariadenie
vplyva na upevnenie na stenu, musite pouZit
iné USB zariadenie vhodnej velkosti.

Dizka/priemer skrutky

3.5-4mm/0.14-0.16"

(LT
D
| -
(L

I 1

I4mm/
0.16"

I<—>
>32mm/1.26"

Navrhovana vyska upevnenia na stenu:
Odporuca sa, aby ste najskér na stenu

pri

pevnili televizor a potom namontujte

soundbar. Ked'je televizor pripevneny,
soundbar namontujte na stenu vo
vzdialenosti 50 mm/2,0 palce od spodnej
Casti televizora.

VYSTRAHA!

Aby sa zabranilo zraneniu, toto zaradenie musi
byt bezpecne pripevnené k podlahe/stene podla
navodu na instalaciu.

Navrhovana vyska upevnenia na stenu: < 1,5 metra.




LTv_]

*
~50mm/2.0"
A 2
i ©® 628mm / 24.7" P

1 Do steny vyvftajte 2 rovnobezné
otvory (kazdy s priemerom 3 - 8 mm
podla typu steny).
> Vzdialenost medzi otvormi je:
628 mm/24,7"

> Na urcenie polohy otvorov pri ich
vitani do steny mdzete pouzit
dodanu Sablénu pre montadz na
stenu.

2 Do otvorov vloZte koliky a
naskrutkujte skrutky.
> Medzi stenou a hlavou skrutke
nechajte medzeru 3,5 - 4 mm.

3 Konzoly (2 ks) upevnite na zadnu
Cast zariadenia.

4  Soundbar zaveste na upeviiovacie
skrutky.

3 Pripojenie

Tato Cast vdam pomdze pripojit soundbar
k televizoru a inym zariadeniam a potom
ho nastavit.

E Poznamka

® |dentifikacné Udaje a menovity vykon napéajania
najdete na typovom stitku, ktory sa nachadza
na zadnej alebo spodnej ¢asti vyrobku.

® Pred vykonavanim akychkolvek zmien alebo
pripojeni musia byt vietky zariadenia odpojené
od elektrickej zasuvky.

Dolby Atmos®

Dolby Atmos vdm dava pohlcujuci
z4azitok z pocuvania zvuku v
trojrozmernom priestore a vsetku
bohatost, Cistotu a vykon zvuku Dolby.
Pre viac informacii navstivte
dolby.com/technologies/dolby-atmos

Pouzivanie Dolby Atmos®

Dolby Atmos® je k dispozicii v rezime
HDMI. Podrobnosti tykajuce sa pripojenia
najdete v Casti ,Pripojenie HDMI".,

1 Ak chcete pouzivat Dolby Atmos® v
rezime HDMI in/HDMI eARC/ARC,
vas televizor musi podporovat Dolby
Atmos®

2 Skontrolujte, ¢i nie je zvolené ,No
Encoding” pre bitovy tok na vystupe
digitalneho zvuku pripojeného
externého zariadenia (napr. Blu-ray,
DVD prehravac, televizor atd.).

3 Soundbar pri zadavani formatu
Dolby Atmos/Dolby Digital/PCM
zobrazi DOLBY ATMOS/DOLBY
AUDIO/PCM.
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E Poznamka

¢ Uplny zazitok z Dolby Atmos je k dispozicii
iba vtedy, ked'je soundbar pripojeny k zdroju
prostrednictvom kabla HDMI 2.0.

® Soundbar bude stale fungovat, ked'je pripojeny
inymi spésobmi (ako napriklad digitalny opticky
kabel), ale nedokaze podporovat vsetky funkcie
Dolby. Vzhladom na to odporucame pripojit
prostrednictvom HDMI, aby bola zaistend Uplna
podpora Dolby.

Zapojenie do konektora
HDMI

Pre niektoré 4K HDR televizory je
potrebny vstup HDMI alebo nastavenia
obrazu musia byt nastavené na prijem
obsahu HDR. Podrobnosti o dalSom
nastaveni zobrazovania HDR najdete v
navode na pouzitie vasho televizora.

1 moznost: HDMI eARC (Vylep3eny
spatny zvukovy kanal)

Vas soundbar podporuje HDMI s
eARC/ARC (Vylepseny spatny zvukovy
kanal). Ak je vas televizor kompatibilny

s HDMI eARC/ARC, zvuk z televizora
moZete pocuvat zo soundbaru pomocou
jedného kabla HDMI.

[a T

HDMIout
(eARC/ARC)

HDMI (eARC/ARC)

1 Vtelevizore zapnite operacie
HDMI-CEC. Podrobnosti ndjdete v
navode na pouzitie vasho televizora.
e Konektor HDMI ARC na televizore

moze byt indc oznaceny.
Podrobnosti ndjdete v ndvode na
pouzitie vasho televizora.

14 SK

2 Konektor HDMI out (eARC/ARC)
na soundbare spojte s konektorom
HDMI ARC v televizore pomocou
vysokorychlostného kdbla HDMI.

E Poznamka

® Va3 televizor musi podporovat HDMI-CEC
a funkciu ARC. HDMI-CEC a ARC musia byt
nastavené na Zapnut.

® Spdsob nastavenia HDMI-CEC a ARC sa moze
|isit v zavislosti od televizora. Podrobnosti
o funkcii ARC najdete v ndvode na obsluhu
televizora.

® Pouzivajte kdble HDMI, ktoré podporuju
funkciu ARC.

2 moznost: Standardny kabel HDMI

Ak vas televizor nie je kompatibilny
s HDMI ARG, soundbar pripojte

k televizoru prostrednictvom
Standardného pripojenia HDMI.

=
HDMIin
v
HDMI out
(eARC/ARC) AN
L [od=]ef=ca]
Prehravac Blu-ray, ——
DVD prehrévac/Ziznamnik/ —

Set-top Box HDMIin

=

HDMIlout

1 K&bel HDMI zapojenie do konektora
HDMI in v soundbare a do konektora
v externych zariadeniach (napr.
hracie konzoly, DVD prehravace a
Blu-ray).

2 Kabel HDMI zapojte do konektora
HDMI out (eARC) soundbaru a do
konektora HDMI in v televizore.



Zapojenie do optického
konektora

1 Opticky kdbel zapojte do konektora
Optical v soundbare a do konektora
Optical out v televizore alebo inom
zariadeni.

@e=:10]

Optical out

e Digitalny opticky konektor mé6ze
byt oznaceny ako Spdif alebo
Spdif out.

Zapojenie do konektora
Audio in

e Zvukovy kabel 3,5 mm do 3,5 mm
zapojte do konektora pre slichadla
na usi v televizore a do konektora
Audio in v soundbare.

=2k (e

% Aud\o in

il
vV
Slichadla na u;b

(3.5mm)
Audio out AN

e  Zvukovy kdbel RCA do 3,5 mm
zapojte do zvukového vystupného
konektora v televizore a do
konektora Audio in v soundbare.

Zapojenie do zdroja
napajania

e  Pred pripojenim napajacieho kabla
do elektrickej siete nezabudnite
vykonat vietky ostatné zapojenia.

e Riziko poskodenia vyrobku! Dbajte
na to, aby napatie zdroja napajania
zodpovedalo napatiu, ktoré je
vytlacené na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

1 Napajaci kdbel zapojte do konektora
AC~ v zariadeni a potom do sietovej
zasuvky.

2 Napéjaci kdbel zapojte do konektora
AC~ v subwoofere a potom do
sietovej zasuvky.

*  Pocet napdjacich kdblov a typ
zastrcky sa lisia podla regidonov.
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Parovanie so
subwooferom

Automatické parovanie

Soundbar a subwoofer zapojte do
elektrickej zasuvky a potom ich stlacenim
vypinada na zariadeni alebo dialkovom
ovladacdi prepnite do rezimu Zapnut.
Subwoofer a soundbar sa automaticky
sparuju.

D

> Urcuje stav na zaklade svetelnej
kontrolky bezdrétového

subwoofera.

Stav LED Stav

svetelnej

kontrolky

Rychle blikanie Subwoofer v rezime
parovania

Svieti Uspesne pripojené/
sparované

Pomalé Pripojenie/parovanie

blikanie zlyhalo

E Odporucania

® Na zadnej strane subwoofera nestlacajte tlacidlo
Pair s vynimkou ru¢ného pdarovania.

16 SK

Manualne parovanie

Ak z bezdrétového subwoofera nepocut
ziadny zvuk, sparujte ho rucne.

1 Zariadenie aj subwoofer znova
odpojte od elektrickych zasuviek a
po 3 minutach ich znova zapojte.

2 Na zadnej strane subwoofera stlatte
tlacidlo Pair a podrzte ho stlacené na
5 sekund.
> Svetelnd kontrolka na zadnej

strane subwoofera bude rychle
blikat.

3 Stlagenim tlagidla O na zariadeni
alebo dialkovom ovlddaci ho potom
zapnite.
> Po Uspesnom zapnuti bude svietit

svetelnd kontrolka.

4 Ak tato svetelnd kontrolka stéle
blikd, zopakujte kroky 1 - 3.

E Odporucania

® Subwoofer by mal byt na volnom priestranstve
umiestneny vo vzdialenosti 6 m od soundbaru
(¢im blizsie tym lepsie).

® Qdstrante vsetky predmety medzi
subwooferom a soundbarom.

® Ak bezdrotové pripojenie znova zlyha,
skontrolujte, ¢&i v okoli tohto miesta nedochadza
k nejakému rozporu alebo silnému ruseniu
(napr. rusenie od elektronického zariadenia).
Odstranite tieto rozpory alebo silné rusenia a
zopakujte vyssie uvedené postupy.

Pripojenie k sieti Wi-Fi
(bezdrétova prevadzka)

(Plati pre verzie iOS a Android)

Ak chcete pocuvat zvukové subory,
soundbar moZete po pripojeni tohto
zariadenia a mobilnych telefénov,
tabletov (ako napriklad telefény iPad,
iPhone, iPod touch, Android, atd.) k
rovnakej sieti Wi-Fi ovladat pomocou
aplikacie Philips Sound s podporou
technolégie DTS Play-fi.




Stiahnite si aplikaciu Philips Sound
s podporou technolégie DTS Play-fi
a nainstalujte ju do telefénu alebo
tabletu.

Philips Sound Q

Smerovad musi byt zapnuty a
spravne fungovat.

Poznamka

® Prevadzkovd obrazovka a sposob vykonavania

operacii sa mézu lisit v zavislosti od verzie
zariadenia.

Telefén alebo tablet pripojte k
rovnakej sieti Wi-Fi, ku ktorej chcete
pripojit svoj soundbar.

Ak chcete spustit pripojenie Wi-Fi,
na zadnej strane skrinky stlacte a
podrzte tlac¢idlo = (Wi-Fi) na

8 sekund.

= &= ©

. HDMiout (eARC) HOMIin Audioin s

>8 sekind

» Toto tlacidlo podrzte stlacené, az
kym reproduktor nevyda druhy
tén, a potom ho uvolhite.

(‘(((; Dva tény ))))

4  Pockajte, kym svetelnd kontrolka

siete Wi-Fi na prednej strane
skrinky prejde z rychleho blikania
do pomalého pulzovania. Pomalé
pulzovanie svetelnej kontrolky
znamena, ze reproduktor vstupil do
rezimu nastavenia Wi-Fi.

B e et Tt

Rychle blikanie Pomalé pulzovanie

Spustite aplikaciu Philips Sound
napdjanu technoldgiou DTS Play-fi.
Tento vyrobok pripojte k sieti Wi-Fi
podla pokynov uvedenych v aplikacii.

Philips Sound

seTup

© seun i
o

Returnto tis app o continue setup. v

v

@ PlayFiDevice 1234

Your Home Router 1234567890 X

© Bedroom
o
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Svetelna kontrolka Wi-Fi prestane
po Uspesnom pripojeni k sieti Wi-Fi
pulzovat a bude stabilne svietit. Ked'
tento vyrobok nastavite na siet Wi-Fi,
mozete ho ovladat z lubovolného
smartfénu alebo tabletu, ktory je
pripojeny k rovnakej sieti.

Po pripojeni mozete zmenit ndzov
zariadenia. Na vyber existuje vela
nazvov alebo v polozke Custom
Name (Vlastny ndzov) na konci
zoznamu nazvov si moZzete vytvorit
vlastny ndzov. Ina¢ bude nasledovat
predvoleny nazov.

Tento vyrobok mdze po pripojeni
vykonat aktualizaciu softvéru. Pri
prvom nastaveni ho aktualizujte

na najnovsiu verziu softvéru.
Aktualizacia softvéru méze trvat
niekolko minut. Pocas aktualizovania
neodpajajte napajanie reproduktora,
zariadenie nevypinajte ani ho
neodpojte od siete.

Poznamka

Tento vyrobok moze po pripojeni vykonat
aktualizaciu softvéru. Po prvom nastaveni

je potrebné vykonat aktualizaciu. Bez
aktualizovania nemusia byt k dispozicii vietky
funkcie vyrobku.

Ak je nelspesné prvé nastavenie, na soundbare
stlatte a podrzte tlagidlo = (Wi-Fi) na

8 sekund a pockajte, kym nebudete pocut
druhy tén, a svetelna kontrolka Wi-Fi neza¢ne
pomaly pulzovat. Obnovte pripojenie Wi-Fi,
restartujte aplikaciu a nastavenie znova
spustite.

Ak chcete prejst z jednej siete do inej,
pripojenie musite znova nastavit. Na soundbare
stlatte a podrzte tlagidlo = (Wi-Fi) na

8 sekind a obnovte pripojenie Wi-Fi.

Ak je nelspesné prvé nastavenie, zatvorte
aplikaciu Philips Sound s podporou technolégie
DTS Play-fi. Aplikaciu restartujte a skiste znova
nastavit.

SK

Nastavenie AirPlay

Pripojenie Wi-Fi zariadenia iOS (i0OS7
alebo novsi) a soundbar nastavte
pomocou AirPlay.

1

Zariadenie iOS: Nastavenia > Wi-Fi >

vyberte domacu siet

[Play-Fi Device (xxxxxx)]

» Prejdite do nastavenia Wi-Fi set
up. Nazov zariadenia Play-Fi sa
zobrazi priblizne za 5 sekund.

Settings

> V nastaveni AirPlay vyberte
zariadenie Play-Fi.

» PO dokonceni nastavenia stlacte
.Done”

> Svetelnd kontrolka Wi-Fi prestane
po Uspesnom pripojeni k sieti
Wi-Fi pulzovat a bude stabilne
svietit.

® ! Svieti




2 Ak chcete zariadeniu priradit nazov,
vratte sa do aplikacie Philips Sound.

PHILIPS

3 Po pripojeni méZete zmenit ndzov
zariadenia. Na vyber existuje vela
nazvov alebo v polozke Custom
Name (Vlastny nazov) na konci
zoznamu nazvov si mozete vytvorit
vlastny ndzov. Ina¢ bude nasledovat
predvoleny nazov.

Rezim WPS

Ak ma vas smerovac funkciu Wi-Fi
Protected Setup (WPS), pripojenie
mozete nastavit bez zadania hesla.

1 Stlactea

podrzte tlacidlo
= (Wi-Fi) na A
4 sekundy.

Budete pocut
tén a svetelnd
kontrolka Wi-Fi za¢ne dvojito blikat.

2 Nasmerovadi stlatte tlagidlo WPS.
Toto tlacidlo je zvylajne oznacené
logom tejto funkcie WPS.

3 Svetelna kontrolka Wi-Fi prestane
po Uspesnom pripojeni k sieti Wi-Fi
pulzovat a bude stabilne svietit.

E Poznamka

® \WPS nie je vo vsetkych smerovacoch
Standardnou funkciou. Ak vas smerova¢ nema
funkciu WPS, potom pouZite Standardné
nastavenie Wi-Fi.

® Ak chcete ukoncit rezim WPS, raz stlacte
tlacidlo = (Wi-Fi), alebo po uplynuti 2 minut sa
automaticky ukondi.

Soundbar pripojte k
televizoru Philips s
podporou Play-fi

1 Zapnite napéjanie televizora
s funkciou DTS Play-fi, ktory je
pripojeny k internetu.

L» Zvuk televizora je stimeny.

2 Vtelevizore prejdite do ponuky
Settings (Nastavenia).
> Settings > Sound > DTS Play-fi
(Nastavenia > Zvuk > DTS Play-fi)

Nastavenie priestorového zvuku

Nastavenie vykonajte podla pokynov na
obrazovke.

DTS Play-Fi Wireless Home Theater

dtsplayf

| ® DTS Play-Fi Wireless Home Theater

Setup




Nastavenie zvuku televizora

Zvuk televizora mézete tiez prenasat
bezdrotovo do svojich domacich
reproduktorov. Nastavenie vykonajte
podla pokynov na obrazovke.

DTS Play-Fi TV Audio

Stream this TV's audio to wireless speakes
throughout your home.

Learn more about DTS Play-Fi enabled
speakers at play-fi.com

J Connect Speakers

dtsNplayf

DTS Play-Fi TV Audio

Play-Fi Speaker

a
Connect Speakers o
B8507
Select Speakers
a
-

a

Y

S M) S 4
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4 Pouzivajte svoj
soundbar

Tato cast vdam pomdze pouzivat
soundbar na prehravanie zvuku z
pripojenych zariadeni.

Skor, ako za¢nete

e Vlykonajte potrebné pripojenia, ktoré
sU opisané v dokumente Sprievodca
rychlym spustenim alebo v ndvode
na pouzitie.

e Soundbar prepnite do spravneho
zdroja pre dalsie zariadenia.

Zapnite a vypnite

e Zariadenie bude po zapojeni
do sietovej zasuvky po prvykrat
v POHOTOVOSTNOM rezime.
Zacne svietit svetelnd kontrolka
POHOTOVOSTNY REZIM.

SV Cinnost  Funkcia
napajania
Zapnut Sledovat stav

zdroja

Polopo-  Razstlacit eSiet Wi-Fi je

hotovost- tlac¢idlo®  pripojena.

ny rezim * Podporuje Play-fi
a Airplay2,
Chromecast,
Spotify Connect,
Works with
Alexa.

Pohoto-  Stlacita  eSiet Wi-Fije

vostny podrzat® vypnuta.

rezim Eko 3 sekdnd e Zariadenie prejde
dorezimu s
nizSou spotrebou
energie.

¢ Restartovanie

systému bude
trvat relativne
dlhsie.




Zvolte rezimy

Opakovanym stlac¢enim tlacidla Q na
zariadeni alebo dialkovom ovladaci
zvolte rezim Optical, Audio in, USB,

BT(Bluetooth), HDMI in, HDMI eARC/ARC.

L Zvoleny rezim sa zobrazi na

displeji.
Zobrazenie Stav
oPT Opticky
HUX Zvukovy vstup
U5 H USB
3T Bluetooth
HIMI Vstup HDMI
E-HRC HDMI eARC
HRLC HDMI ARC

Odporucania

® Play-fi nie je volitelny zdroj. Play-fi musi byt
priam ovladany pomocou APP.

Nastavte hlasitost

Nastavenie hlasitosti systému

Ak chcete zvysit alebo znizit droven
hlasitosti systému, na soundbare stlacte
tlacidla +/- alebo na dialkovom ovladaci
stlacte tlacidla <) +/- (hlasitost).

e Ak chcete stimit zvuk, na
dialkovom ovladaci stlacte
tlacidlo ¢x (Stimit).

e Ak chcete obnovit zvuk, znova
stlacte tlacidlo ¢x (Stimit) alebo
tlac¢idlo #») +/- (Hlasitost).

Nastavenie hlasitosti soundbaru

Ak chcete zvysit alebo znizit droven
hlasitosti subwoofera, na dialkovom
ovladadi stlacte tlacidla () +/-
(subwoofer).

Uzivajte si zvuk Dolby
Atmos

Stlacenim tlacidla D4 zvolte Uroven
efektov vysky priestoru, ktoré najlepsie

vyhovuju vaSmu osobnému vkusu podla

vasho prostredia.

e UPMIX: Skontrolujte, ¢i sa vsetky

reproduktory pouzivaju pre

obsah konfigurdcia reproduktora

menej ako 5.1.2 alebo 7.1.2.

e STANDARD (STANDARDNY):
P6évodny zvuk.

e Al: Funkcia Medialne
spravodajstvo Dolby Atmos
pre domace audio sa pouziva
na vylepsenie hlasu alebo
priestorovych efektov.

5 Upmix zvuku je Standardne
nastaveny na 7.1.2.

E Odporucania

® Na displeji budu zobrazené kanaly reproduktora
podla réznych konfiguracii reproduktora, ako
napriklad:
7.1.2:soundbar
7.1.4:soundbar + priestorové reproduktory

7.1.4:soundbar + priestorové reproduktory +
subwoofer

7.2.2:soundbar + 2 subwoofery

7.2.4:soundbar + priestorové reproduktory +
2 subwoofery
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Ponuka nastaveni

Zariadenie umoZiuje nakonfigurovat
rozsirené nastavenia, ktoré vam poskytnu
este vadsi zazitok.

Tladidlo  Funkcia

o Vstup do ponuky nastavent
Vedlajsia ponuka Posledna/

v/A Dalsia

<> Vyber Predchadzajuca/Dalsia

& Ukoncenie ponuky nastaveni

Zobrazenie Opis

0 Volba efektu ekvalizéra
(EQ)

Nastavenie urovne
basovych ténov

BHS XX

Nastavenie Urovne vysokych

T ’_? O\ \/ ;
tonov

TANEA

1T PAIR Spustenie parovania cez
B Bluetooth

YAV

AR Predny lavy reproduktor

L
FR XX Predny pravy reproduktor

CT XX Stredny reproduktor

=y Ovladanie dynamického
rozsahu

Nastavenie oneskorenia
zvuku

Nastavenie jasu displeja

T1I5R Nastavenie vypnutia
: displeja

Zapnut/vypnut
o automaticky pohotovostny
rezim

UPGRATE Aktualizacia firmvéru cez
rozhranie USB

EQ

Zvolte vopred nastavené rezimy zvuku,
ktoré vyhovuju vasmu videu a hudbe:
MOVIE, MUSIC, VOICE, STADIUM,
CUSTOM (FILM, HUDBA, HLAS,
STADION, VLASTNE).

e MOVIE: Vytvorte si zazitok z
priestorového pocuvania. Idedlny na
sledovanie filmov.

¢ MUSIC: Vytvorte si dvoj- alebo viac-
kandlovy stereo zvuk. Idedlny na
pocuvanie hudby.

e VOICE: Vytvorte zvukovy efekt,
ktory robi ludsky hlas jasnejSim, a je
vynikajuci na pocuvanie.

e STADIUM: Vytvorte atmosféru, ako
keby ste sledovali Sportové hry na
Stadidne.

e CUSTOM: Zvuk si prisposobte podla
vasich preferencii. Musi sa nastavit
pomocou aplikacie Fine Tune.

L» EQ je Standardne nastavené na
MOVIE.

BASOVE/VYSKOVE TONY

Zmente nastavenia nizkej (basové tony)
a vysokej frekvencie (vyskové tény) tohto
vyrobku.
e BAS-5~BAS+5
e TRE-5~TRE+5
> Basové a vyskové tony su
Standardne nastavené na 0.



PAROVANIE BLUETOOTH

Prejdite do rezimu parovania Bluetooth.
e Ak chcete soundbar zapojit so iného
zariadenia Bluetooth, aktivovanim
funkcie parovania v ponuke (BT PAIR)
md&zete odpojit vietky zariadenia a
do rezimu parovania mézete vstupit
cez rozhranie Bluetooth.
o Stlacte tla¢idlo £# > zvolte ,BT
PAIR" > Potom stlacte tlacidlo
» 11 (Vstup) na potvrdenie rezimu
parovania cez Bluetooth.
e Zriadenie Bluetooth sparujte
vykonanim kroku 2-3 v ¢asti ,Prehrat
zo zariadeni Bluetooth” vyssie.

Odporucania

® Ponuka ,BT PAIR" sa zobrazi iba vtedy, ked'je
zdroj aktudlneho signdlu v rezime ,BT"

Nastavenie urovne reproduktora

e  Predny lavy : FL-5~FL+5
e Prednypravy : FR-5~FR+5
e Stredny . CT-5~CT+5

> Uroven reproduktora je
Standardne nastavena na 00.

Ovladanie dynamického rozsahu
(DRCQ)

Pre skladby Dolby Digital mézete uplatnit
ovlddanie dynamického rozsahu.
¢ ON (Zapnut): Optimalizacia
dynamického rozsahu
e OFF (Vypnut): Vypnut nastavenie
dynamického rozsahu
e AUTO (Automaticky): Dynamicky
rozsah je automaticky nastaveny
L» ReZim DRC je Standardne
nastaveny na AUTO.

Poznamka

® DRC nie je k dispozicii v rezime USB/BT/Play-fi.

Synchronizacia zvuku a videa
Nastavenie oneskorenia zvuku.
Spracovanie obrazu videa niekedy trva
dlhsie, ako doba, ktora je potrebna

na spracovanie zvukového signalu.
Toto sa nazyva ,oneskorené.” Funkcia
Oneskorenie zvuku je uréend na opravu
tohto oneskorenia.

e S00~S200
> Oneskorenie zvuku je Standardne
nastavené na 00.

DIM

Nastavenie jasu displeja.
 HIGH, MID, LOW (Vysoky,
stredny, nizky)
> Setmievac je Standardne
nastaveny na MID.

ZOBRAZENIE

Nastavené na automatické vypnutie
displeja (s vynimkou LED svetelnej
kontrolky Wi-Fi) po 10 sekundach, ked'
operator nevykona Ziadnu operaciu.
¢ ON (Zapnut): Nastavené na
zapnutie displeja
e OFF (Vypnut): Nastavené na
vypnutie displeja
 Displej je Standardne nastaveny
na ON.
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AUTOMATICKY POHOTOVOSTNY
REZIM
Zariadenie automaticky prejde do

pohotovostného rezimu po uplynuti
priblizne 15 minut, ak je vypnuty

televizor alebo externé zariadenie (alebo

USB, funkcia BT, kratke pozastavenie
prehravania).
e STNBY IN 15M (ZAPNUTIE
POHOTOVOSTNEHO REZIMU

ZA 15 M): Zapnite automaticky

pohotovostny rezim.

e STNBY OFF (VYPNUT
POHOTOVOSTNY REZIM):
Vypnite automaticky
pohotovostny rezim.

> Nastavenie je Standardne
zapnuté.

E Pozndmka

® Ak chcete Uplne vypnut zariadenie, zastréku
vytiahnite so sietovej zasuvky.

® Zariadenie Uplne vypnite, aby sa Setrila energia,

ked'sa nepouziva.

Aktualizacia firmvéru cez rozhranie

USB

Na lokalite www.philips.com/support
skontrolujte, ¢i je k dispozicii najnovsia

verzia firmvéru. Vyhladajte svoj model a

kliknite na , Softvér a ovladace”.

Subory s aktualizaciu softvéru skopirujte

na klu¢ USB a vlozte ho do zariadenia.
L Stlacte tlacidlo £ > a zvolte

.UPGRADE" > ,PLAY TO START"

> Potvrdte stlacenim tlacidla
» 11 (Vstup).

> Aktualizacia je dokoncena a
reStartujte sa.
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Prehravanie hudby zo
zariadeni Bluetooth

Soundbar pripojte k zariadeniu
Bluetooth (ako napriklad iPad, iPhone,
iPod touch, telefén Android alebo
prenosny pocitac) cez rozhranie
Bluetooth a potom mézete zvuk ulozeny
na zvukovych suiboroch pocuvat cez
reproduktory soundbaru.

1

i

Opakovanym stld¢anim tlacidla Q
na zariadeni alebo na dialkovom
ovladacdi prepnite do rezimu
Bluetooth.

> Na displeji je zobrazené BT.

Pripojenie spustite tak, ze v zariadenf
Bluetooth prepnete do Bluetooth,
vyhladate a zvolite Philips B8507
(postup povolenia Bluetooth najdete
v ndvode na pouzivanie zariadenia
Bluetooth).

Pockajte, az kym nebudete zo

soundbaru pocut hlasovu vyzvu.

> Po Uspesnom pripojeni sa na
displeji zobrazi BT.

V zariadeni Bluetooth zvolte zvukové

subory alebo hudbu a prehrajte ich.

e Ak pocas prehravania prichadza
hovor, prehravanie hudby sa
pozastavi. Prehravanie sa obnovi
po ukonceni hovoru.

e Ak vase zariadenie Bluetooth
podporuje profil AVRCP,
stlacenim tlacidla 4/» na
dialkovom ovladaci mozete
prejst na dalSiu skladbu alebo
prehravanie moZete pozastavit/
obnovit stlacenim tlac¢idla »11.



Odpojenie a sparovanie nového
zariadenia Bluetooth

1 Ak chcete odpojit vietky zariadenia
a vstupit do reZzimu parovania, v
rezime Bluetooth stla¢te tlagidlo £¥
> zvolte ,BT PAIR" > a potom stlacte
tlacidlo » 11 (Vstup).

e Vdetky zariadenia mozete tiez
odpojit a do reZimu parovania
vstupit cez Bluetooth tak, ze stlacite
a podrite tlacidlo Q) priamo na
soundbare.
> Na displeji bude blikat , PAIR".

2 Zriadenie Bluetooth sparujte
vykonanim kroku 2-3 v &asti ,Prehrat
zo zariadeni Bluetooth” vyssie.

E Poznamka

® Maximalny prevadzkovy dosah je v otvorenom
priestore bez prekdzok medzi soundbarom a
zariadenim Bluetooth priblizne 10 metrov
(30 stop).

® Nie je zaru¢ena kompatibilita so zariadeniami
Bluetooth.

® Prenasanie hudby moézu rusit prekazky medzi
zariadenim a soundbarom, ako napriklad
steny,kovova skrinka, ktora zakryva zariadenie,
alebo susedné zariadenia, ktoré funguju na
rovnakej frekvencii.

Viacbodové ovladanie

Tento vyrobok podporuje viacbodovu
funkciu a sucasne mdzu byt k nemu
pripojené dve zariadenia Bluetooth

(ako napriklad iPad, iPhone, iPod touch,
telefén Android alebo prenosny pocitac).

e Ked'sa k druhému zariadeniu
Bluetooth pripoji soundbar, zaznie
zvukové upozornenie.

e Keddruhé zariadenie Bluetooth
prenasa zvuk do soundbaru, prvé
zariadenie Bluetooth pozastavi
prehravanie.

e Prichddzajuci hovor ma prednost
pred prehrdvanim hudby bez ohladu
na to, ¢i sa prehrdva z prvého alebo
druhého zariadenia.

Pocuvanie externého
zariadenia

Jednotka musi byt pripojena k televizoru
alebo zvukovému zariadeniu.

1 Opakovanym stla¢enim tla¢idla O
na zriadeni alebo na dialkovom
ovladaci zvolte rezim Optical, Audio
in, HDMI in, HDMI ARC.

2 Zvukové zariadenie ovladajte priamo
pomocou funkcif pre prehrdvanie.

3 Stlacenim tlacidiel Hlasitost +/-
nastavte hlasitost na vami
pozadovanu uroven.
> Privybere iného formatu

zvuku sa na soundbare zobrazi
nasledovné hlasenie:
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Zvuk (skratka) Zobrazenie
LPCM 2ch PCM

LPCM 5.1ch PCM

LPCM 7.1ch PCM

Dolby Digital Dolby AUDIO
Dolby TrueHD Dolby AUDIO
Dolby Digital Plus Dolby AUDIO
Dolby Atmos -

Dolby TrueHD Dilay e
Dolby Atmos - Dolby Atmos

Dolby Digital Plus

E Poznamka

® Jednotka nemusi byt schopna dekddovat
digitalne zvukové formaty zo vstupného zdroja.
Jednotka bude v tomto pripade stimena. Toto
sa NEPOVAZUJE za chybu. Zvuk vstupného
zdroja (napr. televizor, herna konzola, DVD
prehravac atd.) musi byt nastaveny na PCM
alebo Dolby Digital (toto nastavenie zvuku
najdete v pouzivatelskej prirucke vstupného
zdrojového zariadenia) so vstupmi HDMI in/
HDMI ARC/Optical.

Prehravanie zvuku cez
USB

Uzivajte si zvuk na paméatovom zariadenf
USB, ako napriklad prehravac MP3, kluc
USB atd.

1 Vlozte zariadenie USB.

2 Opakovanym stlatenim tla¢idla © na
jednotke alebo dialkovom ovladaci
zvolte rezim USB.
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3 Pocas prehravania:

Tlac¢idlo Cinnost

Spustit, pozastavit alebo
obnovit prehrdvanie.

/ Prejst na predchadzajucu alebo
4/® " daltiu skladbu.

E Odporucania

® Tento vyrobok nemusi byt kompatibilny s
niektorymi typmi pamatovych zariadeni USB.

® Ak pouzivate predlzovaci kabel USB,
rozbocovac USB alebo viacfunkénu citacku
kariet USB, pamétové zariadenie USB nemusi
byt rozpoznané.

® Pocas snimania suborov neodpéjate pamatové
zariadenie USB.

® Jednotka podporuje zariadenia USB s pamatou
az 32 GB.

® Tato jednotka prehrdva MP3/WAV/FLAC.

® Podpora portu USB: 5V ==500 mA.

41

Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Zariadenie obnovte na predvolené

nastavenie.

e Zapnite soundbar a sucasne stlacte a
podrzte tlacidld +/- na 8 sekund.
 Na displeji zobrazi na 5 sekund

.RESET".
> Pocas reStartovania systému bude
na displeji zobrazené ,REBOOT".



5 Technické
Specifikacie
vyrobku

E Poznamka

MAX. vystupny
vykon

Subwoofer
Napdjanie ;89602ﬁ(2) Vpri
Vystupny vykon RMS 120 W

240 W (10 % THD)

Prikon

25W

Spotreba energie

o Specifikécie a konstrukcia podliehaju v pohotovostnom <0,5W
zmene bez ozndmenia. rezime
Kmitoctova odozva 35az 150 Hz
Bluetooth/Bezdrétovy Impedancia 3Q
- Rozmery (SxV x H) 150 x 410 x 309 mm
Profily Bluetooth A2DP, AVRCP i
- Hmotnost 5,6 kg
Verzia Bluetooth V5.3 - - "
Kmitoctové pasmo Prevadzkova teplota 0az45°C
Bluetooth 2402 az 2 480 MHz
Vykon vysielaca <10 dBm USB
Dosah bezdrétovej N —
frekvencie 5.8 G/ 2712(?§§r?]850 MHz Verzia USB direct l\/lla;:;majlzna
Vykon vysiela¢a (EIRP) ~ rychlost 2.0
USB 5V =500 mA
Podporovana siet Rozsirenie Kodek }/ch)(rkove?cia rpy}rfr?lgss?\\//é
Bezdrdtové frekvenéné pasmo WiFi IEEE rekvenda - pitoch
802.11a/b/g/n/ac (Wi-Fi)/Prenasana VIPEG 1
radiofrekvencna energia (EIRP) wrstva1 16 az 48 kHz 32 az 448 kbps
5150 a% 5350 MHz/< 20 dBm vistva2 103248 kHz 8az 384 kbps
5 G Wi-Fi 5470az5 725 MHz/< 27 dBm MPEG 1 16 22 48 KHz 8 a% 320 kbps
5725az5850 MHz/< 14 dBm vrstva 3
MPEG 2/
soundbar .mp3 MPEG 2.5 16 a7 48 kHz 8 aZ 256 kbps
u vrstva 1
. 100 - 240 V pri MPEG 2/
Napajanie 50/60 Hz pri MPEG 2.5 16 a7 48 kHz 8 az 160 kbps
L 2
Vystupny vykon RMS 180 W Na”‘)’:; -
, . o
EA',AI;X' vystupny vykon ;g(i/vw (O [0 MPEG 2.5 16 a2 48 kHz 8 aZ 160 kbps
rikon vrstva 3
\S}%?fﬁikt’gvi?fﬁ%iﬁ] 05w wav WAV 16a248KkHz AZ 1536 kbps
rezime flac FLAC 1A§ ﬁ kHz/
Kmitoltovd odozva 150 Hz - 20 KHz o
Impedancia 80 — . . -
reproduktora Dialkové ovladanie
R SxVxH 940 x 65 x 106
ozmery (,SX xH) X0 X mm Vzdialenost/Uhol 6 m/30°
Hmotnost 2,7 kg Tvo batén AAA (15 V. 2 K3)
Prevadzkova teplota 0az 45 °C yp batene 2 e O
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Podporované zvukové formaty

Format Funkcia

Vstup HDMI HDMI eARC HDMI ARC Opticky

LPCM 2ch

<
<
<

LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Digital

Dolby Digital Plus

Dolby TrueHD

Dolby MAT

Dolby Atmos -
Dolby Digital Plus

Dolby Atmos -
Dolby TrueHD

< < N N LY A S L ) .
< < <[ |~
1
1

Dolby Atmos -
Dolby MAT

+ : Podporované formaty.
-- : Nepodporovany format.

Tento vyrobok musi vyhovovat povinnym poziadavkam oznacovania Dolby,
ktoré je uvedené nizsie

Oznacenie formatu

Vstupny . Virtualizér
signal Format zvuku Dolby Dolby Atmos' Dolby Surround'  Dolby Audio
Nesvieti
Dolby Podla kanala Y
Digital Zapnut J
Podla objektu - +
Dolby o
P Nesvieti
Digital Plus | podla kanala J
Zapnut N
Podla objektu = )
Dolby o
Nesvieti
Ll Podla kanéla Y
Zapnut +
Podla objektu - N
Dolby MAT Nesvieti +
Podla kanala —
Zapnut v
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6 Riesenie
problémov
mvystraha

® Nebezpecenstvo uderu elektrickym prudom. Z
vyrobku nikdy neodmontuvajte kryt.

Aby sa zachovala platnost zaruky, nikdy
sa nepokusajte sami opravovat tento
vyrobok.

Ak sa vam vyskytnu nejaké problémy

s pouzivanim tohto vyrobku, pred
poZziadanim o servis skontrolujte
nasledovné body. Ak sa vam problém
nedd odstranit, podporu mozete ziskat
na lokalite www.philips.com/support.

Hlavna jednotka

Tlacidla na hlavhom zariadeni

nefunguju.

e Zariadenie odpojte do zdroja
napajania na niekolko minut a
potom ho znova pripojte.

Ziadne napéjanie

e Napédjaci kdbel musi byt spravne
zapojeny.

e  Elektrickd zadsuvka musi byt pod
napatim.

e Soundbar zapnite stlacenim tlacidla
(M) na dialkovom ovladac¢i alebo
soundbare.

Zvuk

Z reproduktora soundbaru nevychadza

Ziadny zvuk.

e Zvukovy kabel zo sounbaru zapojte
do televizora alebo inych zariadeni.
Zvuk ale nemusite samostatne
pripojit, ked:

- st soundbar a televizor pripojené
prostrednictvom pripojenia HDMI
ARC, alebo

- zariadenie je pripojené ku
konektoru HDMI in vo vasom
soundbare.

¢ Na dialkovom ovladadi zvolte
spravny vstup zvuku.

e Skontrolujte, ¢i soundbar neméa
stimeny zvuk.

e Resetujte tento vyrobok na jeho
tovdrenské nastavenia (pozrite si
Cast ,,Resetovanie na tovarenské
nastavenia”).

Skresleny zvuk alebo ozvena.

e Ak zvuk prehravate z televizora cez
tento vyrobok, skontrolujte, ¢i v
televizore nie je stimeny zvuk.

Zvuk nie je zosynchronizovany s

obrazom.

e Stlacenim tohto tlacidla
zosynchronizujte zvuk s obrazom.

Z bezdrotového subwoofera

nevychadza ziadny zvuk.

e Subwoofer pripojte ru¢ne k
hlavnému zariadeniu.

e  Zvyste hlasitost. Stlacte tlacidlo
<) +/- (Hlasitost) na dialkovom
ovladadi alebo na soundbare.

e Ak pri pouzivani niektorého z
digitalnych vstupov nie je Ziadny
zvuk:

- Skuste nastavit vystup z televizora
do PCM alebo

- Pripojte priamo k Blu-ray/inému
zdroju. Niektoré televizory
nepodporuju digitalny zvuk.
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e V&S televizor mbze byt nastaveny na
menitelny zvukovy vystup. Overte,
Ci je zvukovy vystup nastaveny
na FIXED alebo STANDARD a nie
na VARIABLE. Viac podrobnych
informacii ndjdete v pouzivatelskej
prirucke prilozenej k televizoru.

e Ak pouzivate Bluetooth, uistite sa,
Ze hlasitost vo vaSom zvukovom
zariadenf je zvySend, a Ze zariadenie
nie je stimené.

e Ked'zamrzne prehravanie a v rezime
Wi-Fi nie je Ziadny zvuk, skontrolujte
svoju domdcu siet, ¢i je vdobrom
stave.

Bluetooth

Zariadenie sa neda pripojit k

soundbaru.

e Toto zariadenie nepodporuje
kompatibilné profily, ktoré su
potrebné pre soundbar.

eV zariadeni ste nezapli funkciu
Bluetooth. V ndvode na pouzivanie
zariadenia si pozrite postup, ako
zapnut tuto funkciu.

e Zariadenie je nesprdvne pripojené.
Zariadenie pripojte spravne.

e Soundbar je uz pripojeny k inému
zariadeniu Bluetooth. Odpojte
pripojené zariadenie a potom skuste
znova.

Kvalita zvuku prehravaného z
pripojeného zariadenia Bluetooth je zla.
e Zly prijem cez Bluetooth. Zariadenie
presunite blizsie k soundbaru,
alebo odstranite prekazku medzi
zariadenim a soundbarom.

V mojom Bluetooth zariadeni

nemoézem najst nazov Bluetooth

e Skontrolujte, ¢i je vo vasom
zariadeni Bluetooth zapnutd funkcia
Bluetooth.

e Jednotku znova sparujte so
zariadenim Bluetooth.
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Wi-Fi

Neda sa nadviazat spojenie Wi-Fi.

eV smerovaci skontrolujte, ¢i je k
dispozicii siet WLAN.

e Smerovac Wi-Fi umiestnite blizsie k
zariadeniu.

e Skontrolujte, i je zadané spravne
heslo.

e Skontrolujte funkciu WLAN alebo
reStartujte modem a smerovac Wi-Fi.

Dolby Atmos

Vynikajuce efekty Dolby Atmos sa

nedaju dosiahnut.

eV pripade pripojeni mimo HDMI (ako
napriklad pouzivanie USB, Bluetooth,
Optical alebo AUDIO IN) sa vytvaraju
efekty obmedzenej vysky priestoru.
Pozrite si ¢ast ,Dolby Atmos”
tykajucu sa sposobu dosahovania
najlepsich efektov Dolby Atmos.

Play-fi

Pomocou aplikacie sa nedaju najst

zariadenia s podporou Play-fi.

e Skontrolujte, ¢i je zariadenie
pripojené k sieti Wi-Fi.

Hudba Play-fi sa neda prehravat.

e Niektora sietova sluzba alebo obsah,
ktory je k dispozicii prostrednictvom
tohto zariadenia, nemusi byt k
dispozicii v pripade, ked poskytovatel
sluzby ukondi tuto sluzbu.

Ak je neuspedné prvé nastavenie,
zatvorte aplikaciu Philips Sound s
podporou technoldgie DTS Play-fi.
Aplikaciu znova spustite.

e Kedbol reproduktor nastaveny ako
Stereo Pairs (Stereo pary) alebo
Surround Sound (Priestorovy zvuk),
pred samostatnym pouzivanim sa
musi odpojit v aplikdcii.



Dialkovy ovladac nefunguje

Pred stlacenim lubovolného tlacidla
na ovlddanie prehravania najskor
zvolte spravny zdroj.

Skratte vzdialenost medzi dialkovym
ovlddacom a jednotkou.

Batérie vlozte tak, aby boli pdly (+/-)
zarovnané, ako je to vyznacené.
Vymente batérie.

Dialkovy ovlada¢ namierte priamo na
snimac na prednej strane jednotky.

Toto je funkcia 15-mindtového
vypnutia napdjania, ako jedna
poziadaviek standardu ERPII na Usporu
energie

Ked'je Urover externého vstupného
signalu velmi nizka, jednotka sa
automaticky vypne po uplynuti

15 minut. Zvyste Uroven hlasitosti
vasho externého zariadenia.

Subwoofer je necinny alebo na iom
nesvieti svetelny indikator

Subwoofer resetujte tak, Ze napajaci
kabel odpojite od elektrickej zasuvky
a znova ho zapojite po 3 minutach.
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Ochranné znamky

dits >\ play-fi

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS, Inc. (for
companies headquartered in the U.S./Japan/
Taiwan) or under license from DTS Licensing
Limited (for all other companies). DTS, DTS Play-Fi,
Play-Fi and the DTS Play-Fi and Play-Fi logos are
registered trademarks or trademarks of DTS, Inc.
in the United States and other countries. © 2021
DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

@

CERTIFIED

The Wi-Fi CERTIFIED™ Logo is a registered
trademark of Wi-Fi Alliance®.

Chromecast
N J built-in

Google, Google Play and Chromecast built-in are
trademark of Google LLC. Google Assistant is not
available in certain languages and countries.

Works with
[@ Apple AirPIayJ

To control this AirPlay 2 -enabled speaker, iOS
11.4 or later is required. Use of the Works with
Apple badge means that an accessory has been
designed to work specifically with technology
identified in the badge and has been certified by
trademarks of Apply Inc. ,registered in the U.S.
and other countries.

Apple® and AirPlay® are trademarks of Apple Inc.,
registered in the U.S. and other countries.

e Spotify" ‘ @)

The Spotify Software is subject to third party
licenses found here: www.spotify.com/connect/
third-party-licenses
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-
Definition Multimedia Interface, HDMI tradedress
and the HDMI Logos are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
in the United States and other countries.

COMPATIBLE WITH

PE&Dolby Vision
P& Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the
double-D symbol are registered trademarks

of Dolby Laboratories Licensing Corporation.
Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All
rights reserved.

€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are
registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
Inc. and any use of such marks by MMD Hong
Kong Holding Limited is under license. Other
trademarks and trade names are those of their
respective owners.

Roku TV
Ready

Roku, the Roku logo, Roku TV, Roku TV Ready,
and the Roku TV Ready logo are trademarks
and/or registered trademarks of Roku, Inc. This
product is Roku TV Ready-supported in the
United States, Canada, United Kingdom, Mexico
and Brazil. Countries are subject to change. For
the most current list of countries in which this
product is Roku TV Ready-supported, please
email rokutvready@roku.com.



PHILIPS

o

Specifikacie podliehaju zmene bez ozndmenia. Najnovsie aktualizacie a
dokumenty najdete na lokalite www.Philips.com/support.

Philips a emblém stitu Philips su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Koninklijke Philips N.V. a pouzivaju sa na zéklade licencie.
Tento produkt bol vyrobeny a predava sa na vyhradni zodpovednost
spolo¢nosti MMD Hong Kong Holding Limited alebo niektorej z jej
pridruzenych spolo¢nosti a spolo¢nost MMD Hong Kong Holding Limited
vystupuje v suvislosti s tymto produktom ako rucitel.
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